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Parlamentarische Vorstösse in Kategorie IV
Interventions parlementaires de catégorie IV
Interventi della categoria IV


Finanzdepartement
Département des finances
Dipartimento delle Finanze

	Nr.
No.
n.
	Rat
Cons.
Cons.
	Curia
Vista
	Geschäftstitel
Titre de l'objet
Titolo dell'oggetto
	Sprecher/in
Porte-parole
Portavoce
	Bekämpft durch
Combattu par
Combattuto da
	Antrag *
Proposition *
Proposta *
	Mit Antrag einverstanden **
Etre d’accord avec la proposition **
D’accordo con la proposta **

	21.4512
	n
	DE
FR
IT
	Po. Graf-Litscher. Massnahmen für einen besseren Schutz gegen Ransomware-Angriffe
Po. Graf-Litscher. Améliorer la protection contre les rançongiciels
Po. Graf-Litscher. Misure per migliorare la protezione contro gli attacchi ransomware
	
	Hess Erich
	+
	✔

	20.3567
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Fraktion V. Aufgaben- und Ausgabenmoratorium während fünf Jahren
Mo. Groupe V. Pour un moratoire de cinq ans sur les tâches et les dépenses
Mo. Gruppo V. Per una moratoria di cinque anni sui compiti e sulle spese
	Guggisberg
	
	-
	✖

	20.3578
	n
	DE
FR
IT
	Mo. (Reynard) Amoos. Wehrpflichtersatzabgabe. Keine rückwirkende, willkürliche und diskriminierende Anwendung
Mo. (Reynard) Amoos. Taxe d'exemption de l'obligation de servir. Pas d'application rétroactive, arbitraire et discriminatoire
Mo. (Reynard) Amoos. Tassa d'esenzione dall'obbligo militare. No a un'applicazione retroattiva, arbitraria e discriminatoria
	
	
	-
	✖

	20.3584
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Gschwind. Unverzügliche Einführung einer allgemeinen Steueramnestie
Mo. Gschwind. Instituer sans délai une amnistie fiscale générale
Mo. Gschwind. Istituire tempestivamente un'amnistia fiscale generale
	
	
	-
	✖

	20.3619
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Hurni. Anlageentscheide der SNB müssen in der Schweiz getroffen werden
Mo. Hurni. Les décisions d'investissements de la BNS doivent être prises depuis la Suisse
Mo. Hurni. Le decisioni d'investimento della BNS devono essere prese in Svizzera
	
	
	-
	✖

	20.3681
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Riniker. Aktualisierung des Reduktionssatzes an die Wehrpflichtersatzabgabe für die Schutzdienstpflichtigen
Mo. Riniker. Pour une mise à jour du taux de réduction de la taxe d'exemption de l'obligation de servir pour les personnes astreintes à servir dans la protection civile
Mo. Riniker. Adeguamento dell'aliquota di riduzione della tassa d'esenzione dall'obbligo militare per le persone tenute a prestare servizio di protezione civile
	
	
	-
	✖

	20.3692
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Schneeberger. Neuordnung Quellensteuer ab 1. Januar 2021. Kreisschreiben Nr. 45
Mo. Schneeberger. Nouvelle réglementation en matière d'imposition à la source à compter du 1er janvier 2021. Circulaire no 45 de l'AFC
Mo. Schneeberger. Nuovo ordinamento in materia d'imposizione alla fonte dal 1° gennaio 2021. Circolare n. 45 dell'AFC
	
	
	-
	✖

Zurückgezogen
am 04.05.2022

	20.3777
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Buffat. Vorbildfunktion des Bundes und Solidarität mit den inländischen Arbeitskräften. Taten statt Worte
Mo. Buffat. Exemplarité et solidarité de la Confédération avec les travailleuses et travailleurs indigènes. De la parole aux actes
Mo. Buffat. Esemplarità e solidarietà della Confederazione nei confronti dei lavoratori svizzeri. Dalle parole ai fatti
	
	
	-
	✖

	20.3813
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Regazzi. Auch Covid-19-Kredite Plus für die gesamte Dauer der Solidarbürgschaft nicht als Fremdkapital berücksichtigen
Mo. Regazzi. Ne pas prendre en considération en tant que capitaux de tiers les crédits Covid-19 Plus pour toute la durée des cautionnements solidaires
Mo. Regazzi. Neanche i crediti Plus Covid-19 devono essere considerati capitale di terzi per l'intera durata della fideiussione solidale
	
	
	-
	✖

Zurückgezogen
[bookmark: _GoBack]am 05.05.2022

	20.3840
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Birrer-Heimo. Obligatorische Epidemie- bzw. Pandemieversicherung
Mo. Birrer-Heimo. Pour une assurance épidémie ou pandémie obligatoire
Mo. Birrer-Heimo. Assicurazione obbligatoria contro le epidemie o le pandemie
	
	
	-
	✖

	20.3846
	n
	DE
FR
IT
	Po. Birrer-Heimo. Versicherungen bei Epidemien und Pandemien. Gesetzliche Lücken betreffend Leistungspflicht der Versicherer gegenüber Einzelversicherten schliessen
Po. Birrer-Heimo. Préciser dans la loi les obligations incombant à l'assureur en cas d'épidémie ou de pandémie
Po. Birrer-Heimo. Assicurazioni nei casi di epidemie/pandemie. Colmare le lacune giuridiche concernenti l'obbligo dell'assicuratore
	
	
	-
	✖

	20.3850
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Widmer Céline. Keine Besteuerung nach dem Aufwand bei Verwaltungsratstätigkeit
Mo. Widmer Céline. Rendre incompatible imposition d'après la dépense et exercice d'un mandat d'administrateur
Mo. Widmer Céline. Rendere incompatibile l'imposizione secondo il dispendio e l'esercizio di un mandato in un consiglio di amministrazione
	
	
	-
	✖

	20.3852
	n
	DE
FR
IT
	Mo. (Jans) Nussbaumer. Die angeschlagene Schweizer Wirtschaft mit Investitionen für die Zukunft fit machen
Mo. (Jans) Nussbaumer. Économie suisse en difficulté. Préparer l'avenir grâce à des investissements
Mo. (Jans) Nussbaumer. Rilanciare l'economia svizzera in difficoltà con investimenti che guardano al futuro
	
	
	-
	✖

	20.3857
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Bregy. Schaffung eines Anreizsystems zur Rückzahlung der Covid-19-Kredite
Mo. Bregy. Mise en place d'un système incitatif de remboursement des crédits Covid-19
Mo. Bregy. Creazione di un sistema di incentivazione per il rimborso dei crediti Covid-19
	
	
	-
	✖

	20.3861
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Burgherr. Solidarität von allen statt Steuergelder für wenige
Mo. Burgherr. Solidarité de la part de tous plutôt que des deniers publics ne profitant qu'à une minorité
Mo. Burgherr. Solidarietà da parte di tutti invece di accollare tutti gli oneri ai contribuenti
	
	
	-
	✖


*     Annahme/Adoption/Adozione +
      Ablehnung/Rejet/Reiezione -
**   Ja/Oui/Sì ✔
      Nein/Non/No ✖
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